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‘(\‘,4"0 hasznalati utasitas
navod na pouzitie
manual de utilizare

uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo
navod k pouziti
uputa za uporabu

EN - This product is suitable for heating only well insultated spaces or for occassional use!

H - A termék kizérolag jol szigetelt helyiségek fiitésére vagy alkalmankénti hasznalatra alkalmas!

SK - Tento vyrobok je uréeny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prileZitostné pouzitie!

RO - Acest produs este adecvat numai pentru spatille bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala!

SRB-MNE - Proizvod je iskljuCivo pogodan za grejanje dobro izolovanih prostorija ili za povremeno grejanje!
CZ - Tento vyrobek je vhodny k vytapéni jen pro dobre izolované prostory nebo jenom k pfilezitostnému pouziti!
HR-BiH - Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu uporabu!
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06;4* portable mini ceramic heater
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( 3¢ Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they are under constant supervision.
Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has been set up and installed in the
normal operating position and they are under supervision, or have been instructed how to operate the appliance safely and unders-
tand the hazards associated with use.
This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge,
as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit.
Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should be taken when children or handicapped
persons are around.

WARNINGS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit.

2. Never locate the unit directly in corners and observe the minimum mounting distances indicated in Figure 2. Always
observe the health and safety regulations valid in the country of use.

3. The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems
that can automatically turn the unit on because any covering or improper location of the unit can cause a fire hazard.
4. The appliance should be used as intended for heating air, not for general heating purposes.

5. The stream of hot air should not be directed to curtains or other flammable materials.

6. The grill covering the hot air outlet opening can be hot.

7. Do not locate near flammable materials. (min. 100 cm)

8. Do not locate near flammable materials. (min. 100 cm)

9. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not use near flammable materials
or in potentially explosive atmospheres!

10. Operate only under constant supervision.

11. Do not operate unattended in the presence of children.

12. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools)!

13. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas.

14. Itis prohibited to use the appliance in motor vehicles or in tight (< 5 m2) spaces such as elevators)!

15. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug from the
power outlet.

16. Before moving the heater, always un-plug it from the power outlet.

17. Do not locate the appliance directly below or next to a power outlet.

18. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off and remove
the power plug.

19. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings.

20. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

21. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning.

22. Do not touch the unit or the power cable with wet hands.

23. The appliance may only be connected to properly grounded 230 V ~/50 Hz electric wall outlets!

24. Unwind the power cable completely.

25. Do not use extension cords or power strips to connect the unit.

26. Do not lead the power cable on top of the appliance or near the air inlets and hot air outlets!

27. Do not lead the power cable under carpets, door mats, etc.

28. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug.

29. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over.

30. The unit is intended for household use, no industrial use is permitted.

31. Due to continuous improvements the design and specifications may change without any prior notice.

32. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

33. We do not take the responsibility for printing errors and apologize if there is any.

@ Do not cover! Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock.



Caution: Risk of electric shock!
Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is damaged, immediately
power off the unit and seek the assistance of a specialist.

INSTALLATION

1. Before switching on for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to damage the appliance
and power cable. Do not use the product if it is damaged in any way.

2. The unit may only be used indoors in dry conditions.

3. To ensure the proper operation of the appliance, you have to arrange for the free circulation of hot air. Therefore, please,
take into consideration the minimal placement distances shown on Figure 2.

4. The main switch of the appliance (3) must be set in ,0” (OFF) position.

5. The appliance’s power plug can be rotated in 90 degrees after pressing the power plug latch (10) button. The appliance
can only be operated, if the power plug is fixed in one of the two end positions.

6. Connect the unit’'s power cable into a standard grounded wall outlet. This completes the setup the unit, which is ready for
operation.

Features
eceramic heater with fan to warm up indoor premises’ air ® 400 W output e operating modes: cool, or hot air e electronic thermostat  overheating
protection e digital screen

STRUCTURE (Figure 1.)

1. cool air inlet opening

2. warm air outlet opening

3. main switch

4. screen

5. decreasing thermostat degree
6. appliance switch on/off

7. switch off timer

8. increasing thermostat degree
9. power plug

10. power plug latch

11. appliance holder base

OPERATION

The appliance can be installed by switching the main switch (3) on. ,- =" appears on the device’s screen. After this, you can switch on/off the appliance
using the switch on/off (6) button on the appliance’s front. When you switch the appliance on, ,HH" can be read on the appliance’s screen, it switches to
heating mode. lts operation is independent from the thermostat this time.

Using the thermostat controls (5, 8) of the unit, you can adjust the desired temperature, between 15-45°C. If the environmental temperature decreases
under the set value with 1 °C, the appliance switches to heating mode. If the environmental temperature increases higher than the set value with 1°C, the
heating element in the appliance switches off, the fan continues to operate. If the set temperature is lower than the environmental temperature, then the
set value starts to flash continuously on the appliance’s screen.

You can set 12-hour switch off timer using the appliance’s switch off timer (7) button. By pressing the button again, you can set the desired value, then the
appliance automatically switches off after the set time remained.

You can switch the appliance off anytime by pressing the on/off switch button (6). I this case, the unit continues to operate in fan mode for a minute, the
countdown can be read from the screen. Do not power the appliance off until it switches off, because this may cause damage to it.

If the appliance is out of use, or used with a swinging extension cord, you can stand it on the supplied base (11). Using it connected to a wall outlet,
remove the appliance from the supplied base.

If the set temperature is flashing, despite it is higher than the environmental temperature, flashing ,HH” is visible on the screen, the fan operates but does
not heat, than overheating protection might have been activated. Set the thermostat to its maximum setting, and if the heater does not turn on, than the
safety equipment is activated. Switch the main switch to ,0” position, then power off the appliance by unplugging its power plug. Let the appliance cool
down (min. 30 minutes). Check, if the air in- and outlet openings are free; if necessary, clean them. Reinstall the appliance. If overheating protection
activates again, power off the appliance by unplugging its power plug and contact a service facility.

CLEANING, MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of contamina-
tion.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning.

2. Let the appliance to cool down (min. 30 minutes).

3. Use a vacuum cleaner to clean the air inlet (1) and outlet (2) openings.

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's outer surface. Do not use aggressive cleaners. Avoid getting water inside onto the electric components
of the appliance.



TROUBLESHOOTING

Malfunction

Possible solution

The appliance does not heat.

Check the section on overheating protection.

Check the power supply.

Check the section on the thermostat.

Overheating protection activates frequently. Clean the appliance.

vironment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment

E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the en-

of identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect
= the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

SPECIFICATIONS
power supply:

output:

P protection:
dimensions of heater:
sound pressure:

230V /50 Hz

400 W

IP20: Not protected against ingress of water.
9x17x8,5cm

58 dB(A)
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3¢ Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és érizze is meg. Az eredeti leirds magyar

nyelven késziilt. A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a késziiléktdl, kivéve, ha folyamatos feliigyelet alatt &llnak. A
3 évesnél id6sebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-bekapcsolhatjak a készliléket, feltéve, ha azt a normal miikodési hely-
zetében helyezték el és telepitették, valamint feliigyelet alatt vannak vagy a keszilék biztonsagos hasznélatara vonatkoz tmutatast
kapnak, és megértik a hasznalatbdl adodo veszélyeket. Ezt a késziiléket azok a személyek,akik csokkent fizikai,érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék biztonségos hasznélatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértik a haszna-
latbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizardlag feligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy
felhasznal6i karbantartaséat. FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forrova valhat és égési sériilést okozhat. Kiilonsen vigyazni
kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg rola, hogy a késziilék nem sértilt meg a szallitas soran!

2. Ne helyezze kdzvetlen sarokba, tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a
mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eldirasokat!

3. Akésziiléket nem szabad olyan programkapcsoléval, id6kapcsoldval vagy kiilonallo tavvezérelt rendszerekkel sth.
egyUtt hasznalni, amelyek dnalléan bekapcsolhatjak a készliléket, mert a készlilék esetleges letakarasa, helytelen elhelye-
zése tlizveszélyt okozhat.

4. Akésziilék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhatd, altalanos melegitési célokra nem.

5. Akidramlé meleg levegd ne irdnyuljon kdzvetleniil fliggdnyre, vagy més éghetd anyagral

6. Ameleg levegd kivezetd nyilasnal a racs forré lehet!

7. Ne helyezze gyulékony anyag kozelébe! (min. 100 cm)

8. Tilos ott hasznalni, ahol gyUlékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fell Ne hasznélja gyUlékony vagy
robbanasveszélyes kdmyezetben!

9. Csak folyamatos felligyelet mellett tizemeltethet6!

10. Tilos gyermekek kdzelében felligyelet nélkil miikdtetni!

11. Csak szaraz beltéri kdrtilmeények kdzétt hasznalhato! Ovja paras komyezettdl (pl. fiirddszoba, uszoda)!

12. Akészliléket TILOS flirddkad, mosddkagyld, zuhany, uszémedence vagy szauna kozelében hasznalnil

13. Tilos a készlléket gépjarmlivekben vagy szlk (< 5 m2), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)!

14. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a készléket kapcsolja ki, majd hiizza ki a csatlakozodugdt!

15. Miel6tt mozgatja a flit6testet, minden esetben aramtalanitsa azt!

16. A késziiléket tilos kdzvetlentil halozati csatlakozoaljzat alatt vagy mellett elhelyeznil

17. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész(ilékbél, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja
ki és aramtalanitsa!

18. Ugyelien arra, hogy a nyilésokon keresztll semmilyen targy vagy folyadék ne kerlilhessen a készulékbe.

19. Ovja portdl, paratol, napstitéstdl és kdzvetien hésugarzastol!

21. Akészléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

22. Csak 230V~ / 50Hz feszilltség foldelt fali csatlakozodaljzatba szabad csatlakoztatni!

23. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

24. Ne hasznaljon hosszabbitt vagy elosztét a készulék csatlakoztatésahoz!

25. Ne vezesse a csatlakozokabelt a késziléken, vagy a levegd be- és kivezetd nyilasok kozelében!

26. Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg, labtorld, stb. alatt!

27. Akészlléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd konnyen hozzéaférhetd, kihizhatd legyen!

28. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne hiizddhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki!
29. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

30. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a dizajn el6zetes bejelentés nélkill is valtozhat.

31. Az aktudlis hasznalati utasitas letdltheté a www.somogyi.hu weboldalrdl.

32. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

@ Tilos letakamni! Letakarasa tllmelegedést, tlizveszélyt, aramiitést okozhat!



Aramiitésveszély!
Tilos a kész(ilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsériilése esetén azonnal &ramta-
lanitsa és forduljon szakemberhez.

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt Gvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsértse a kész(iléket. Barmilyen sériilés

esetén tilos izembe helyeznil

2. Akészilék kizarolag széraz beltéri koriilmények kbzott hasznalhato!

3. Akészilek mikodéséhez biztositani kell a meleg levegd szabad dramlasat, ezért vegye figyelembe a 2. abran feltlinte-
tett minimalis elhelyezési tavolsagokat.

4. Akészillék fokapcsoldja (3) kikapesolt ,0” llasban legyen!

5. Akészillék csatlakozodugaja a reteszeld gomb (10) megnyomasa utan 90 fokban elfordithatd. A késztiléket csak a két

végallas valamelyikében rogzitett csatlakozodugéval szabad (izemeltetni!

6. Csatlakoztassa a késziiléket szabvanyos foldelt fali csatlakozdaljzatha! Ezzel a készllék izemkész.

Jellemzék
o ventilatoros keramia fiittest beltéri helyiségek levegéjének felmelegitésére o 400 W teliesitmény e (izemmadok: hideg, vagy forré levegd e elektroni-
kus termosztat e ttlmelegedés elleni védelemmel e digitélis kijelzd

FELEPITES (1. abra)

1. hideg levegé bevezet6 nyilas
2. meleg levegd kivezetd nyilas
3. f6kapcsolo

4. kijelz6

5. termosztat héfok csdkkentése
6. kész(ilék be-, és kikapcsolasa
7. kikapcsolas id6zités

8. termosztat héfok ndvelése

9. haldzati csatlakozodugd

10. csatlakozddugd reteszeld
11. késziilék tartd talp

UZEMELTETES

Akeésziiléket a fékapcsold (3) bekapcsolasaval helyezheti izembe. A késziilék kijelz8jén ekkor ,- -” olvashato. Ezutan a készilék elején 1évé bekapcsold
gombbal (6) kapcsolhatja ki €s be. Bekapcsolaskor a késziilék kijelzSjén ,HH” olvashato, és fiitési izemmadba kapcsol. A mikédése ilyenkor fiiggetlen a
termosztattol.

Akeésziilék termosztétot vezérlé gombjai (5, 8) segitségével bedllithatja a kivant hfokot, 15-45°C-ig. Ha a kdmyezet hdmérséklete 1 °C-kal a bedllitott
érték ala csokken, a késziilék fiitési izemmadba kapcsol. ha a kdmyezeti hdmérséklet 1°C-kal meghaladja a bedllitottat, a készilékben a fiitdelem
lekapcsol, a ventilator pedig tovabb tizemel. Ha a bedllitott hdmérséklet alacsonyabb, mint a kémyezet hémérséklete, Ugy a készUlék kijelzdjén a bedllitott
érték folyamatosan villog.

Akeésziilék kikapcsolas id6zitd (7) gombjaval llithat be akar 12 éras kikapcsolas iddzitést. A gomb ismételt megnyomésaval allithatja be a kivant értéket,
majd ezt kdvetben a készilék a beallitott idd letelte utan automatikusan kikapcsol.

Akeésziiléket barmikor kikapcsolhatja a be-/ kikapcsold gomb (6) megnyomaséval. A késziilék ilyenkor minden esetben egy percig ventilatoros fokozatban
tovabb (izemel, a kijelzn olvashato a visszaszamlalas. Amig nem all le a késziilék, ne aramtalanitsa azt, mert ez karosithatja a készlléket.

Hasznalaton kivl, illetve lengd hosszabbitoval hasznélva a terméket a mellékelt talpba allithatja (11). Fali halzati csatlakozban tortén hasznélathoz
vegye ki a készliléket a mellekelt talphl.

Ha villog a bedllitott hdmérséklet érték, pedig magasabb, mint a kdmyezeti, kijelz6n villogd ,HH" kijelzés lathato, mikozben a ventiltor iizemel, de a
késziilék nem fiit, akkor aktivalodott a tulmelegedés elleni védelem. Allitsa a termosztatot a maximalis értékre, és ha nem kapcsol be a fiités, akkor a

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akeésziilék optimalis mikddése érdekében a szennyezddés mértékétdl fiiggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer szikséges lehet a készlilgk
tisztitasa.

2. Hagyja lehiiini a késziléket (min. 30 perc).

3. Alevegd be- (1) és kivezetd (2) nyilasokat porszivoval tisztitsa meg!

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a késziilék klsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A késziilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre
nem keriilhet viz.



HIBAELHARITAS

Hibajelenség

A hiba lehetséges megoldasa

Akészlilgk nem fit.

Ellendrizze a tiimelegedés elleni védelemnél leirtakat.

Ellendrizze a halézati tapellatast.

Ellendrizze a termosztatnal leirtakat.

Siir(in aktivalodik a tiimelegedés elleni védelem.

Tisztitsa meg a késziiléket.

veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve

E Ahulladékka valt berendezést elkiilénitetten gyditse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre

valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elekronikai hulladék

= itvételére szakosodott hulladékgydijtd helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezel§ szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban el6irt, a gyartora vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild
koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

M(SZAKI ADATOK

tapellatas: 230V /50 Hz

teljesitmény: 400 W

IP védettség: IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!
flitétest mérete: 9x17x85cm

hangnyomés: 58 dB(A)
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&4~ prenosny mini keramicky ohrievac
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4 Spotrebi€ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustale pod dozorom.

Deti starSie ako 3 roky a mladSie ako 8 rokov mdZzu spotrebic len za- a vypn(t za predpokladu, Ze je umiestneny a instalovany
vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak su deti pod dozorom alebo st pougeni o bezpeénom pouzivani spotrebita a pochopia
mozné nebezpedenstva pri pouzivani vyrobku.
Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalinymi schopnostami, alebo s nedostat-
kom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouti o bezpe¢nom pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa
so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku méZzu vykonat deti len pod dohfadom.
POZOR: Niektoreé asti tohto spotrebi¢a mozu byt hortice a mézu sposobit’ popaleniny. Obzvlast' treba davat' pozor, ked’ st v pritomnosti
spotrebia deti a osoby so znizenymi fyzickymi a mentalnymi schopnost'ami.

UPOZORNENIA

1. Skontrolujte, €i sa pristroj nepoSkodil pocas dopravy!

2. Neumiestriuijte pristroj priamo do rohu, dodrziavajte minimaine vzdialenosti podfa obrazku €. 2. Berte ohlad na bezpec-
nostné pokyny, ktoré mozu byt danym Statom Specifické!

3. Pristroj je zakazané pouZivat spolu s takym oviadagom, Casovym spinacom, ktory moZze samostatne zapnt pristroj,
pretoZe v pripade prikrytia zariadenia alebo jeho nevhodné umiestnenie moze spdsobit poziar.

4. Pristroj je ureny vyluéne na ohrievanie vzduchu, nie na vSeobecné ohrievanie.

5. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmeruijte priamo na zaclony alebo iné horlavé latky!

6. Mriezka pri otvore vyvodu teplého vzduchu méze byt hortica!

7. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste pristroj neumiestnili v bezprostrednej blizkosti horfavych [atok! (min. 100 cm)

8. Pristroj je zakazané pouZivat tam, kde sa mozu uvolnit horfavé plyny alebo prach! NepouZivajte v prostredi, kde hrozi
nebezpecenstvo vybuchul

9. Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom!

10. Nenechajte bez dozoru v blizkosti deti!

11. Len na vnitomné pouZitie! Chravite pred vinkym prostredim (napr. kipeffia, plavaref)!

12. Pouzitie zariadenia v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny je ZAKAZANE!

13. Pristroj nepouZivajte v motorovych vozidlach alebo v Uzkych, uzavretych miestnostiach (< 5 m2, napr. vytah)!

14. Ak pristroj nepouzivate dihsi ¢as, vypnite a odpojte ho od elektrickej siete vytiahnutim sietovej zastrcky!

15. Pred premiestnenim ohrievaca, odpojte ho od elektrickej siete!

16. Pristroj je zakazané umiestnit bezprostredne pod sietovu zasuvku!

17. Ak pocas pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zvlastny zapach), okamzite vypnite
pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!

18. Dbajte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne predmety, voda alebo tekutinal

19. Chravite pred prachom, parou, priamym slnecnym a tepelnym ZiarenimTisztitas eldtt ramtalanitsa a késziléket a
20. Pred ¢istenim prem|estnen|m odpojte od elektrickej siete.

21. Ohrievaca a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou!

22. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim: 230V~ / 50Hz!

23. Pripojovaci kabel rozmotajte po jeho celej dizke!

24. Pri pripojeni pristroja do elekirickej siete nepouzivajte predizovaci privod alebo rozbogovag!

25. Pripojovaci kabel nevedte cez pristroj alebo v blizkosti otvoru vstupu/vystupu vzduchu!

26. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohoZku, atd'!

27. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpegeny jednoduchy pristup k zastréke a aby bolo mozné napajaci kabel kedykol-
vek jednoducho vytiahnut!

28. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani ndhodou nevytiahol zo z&suvky, a aby ofi nikto nemohol potknut!

28. Len pre domace Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

30. Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez predchadzajliceho upozor-
nenia.

31. Aktualny navod na pouzitie si mbZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

32. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedliujeme sa za ne.




@ Zakaz zakryvania! Zakrytie mdze spdsobit prehriatie, vznik poZiaru, elektricky skrat!

Nebezpedenstvo tirazu pradom!
Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne zakézané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja
alebo jeho stcasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatre odstrante balenie pristroja a dbajte na to, aby ste pristroj alebo sietovy kabel
neposkodili. V pripade poskodenia prevadzkovanie pristroja je zakazané!

2. Pristroj prevadzkuijte len vo vnutornom, suchom prostredi!

3. Poas prevadzky je nutné zabezpecit volné prudenie teplého vzduchu, preto dodrZujte minimaine vzdialenosti podla
obr. €. 2!

4. Spinag rezimu (3) nastavte do vypnutej polohy ,0"!

5. Po stlaceni zarazacieho tlacidla (10) pripojovaciu vidlicu méZete oto€it 0 90 stupfiov. Pristroj prevadzkuite iba s vidlicou,
ktora je zafixovana v niektorej poziciil

6. Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnenej néstennej pripojovacej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny na pre-
vadzku.

CHARAKTERISTIKA
Ventilatorovy keramicky ohrieva¢ na ohrievanie interiéru @ vykon 400 W e rezimy: studeny, teply, hordci vzduch e elektronicky termostat @ ochrana proti
prehriatiu e digitainy displej

KONSTRUKCIA (obrazok ¢. 1)
1. vstupny otvor studeného vzduchu
2. vystupny otvor teplého vzduchu
3. hlavny spina¢

4. displej

5. znizovanie teploty termostatu

6. za- a vypnutie pristroja

7. Gasovac vypnutia

8. zvySovanie teploty termostatu
9. sietova pripojovacia vidlica

10. zardZacia pripojovacia vidlica
11. podstavec pristroja

PREVADZKA PRISTROJA

Pristroj moZete uviest do prevadzky zapnutim hlavného spinaca (3). Na displeji sa zobrazi - -" . Potom mdZete pristroj za- a vypnut pomocou tiacidla (6)
na prednej strane pristroja. Po zapnuti sa na displeji zobrazi ,HH" a spusti sa rezim ohrievania. Teraz pristroj funguje nezvisle od termostatu.

Pomocou tladidiel termostatu (5, 8) mdZete nastavit teplotu od 15 do 45°C. Ak teplota klesne pod nastavend hodnotou o 1 °C, pristroj zapne rezim ohrie-
vania. Ak teplota prevyi nastavenu hodnotou o 1 °C, vypne sa vyhrievaci ¢lanok v pristroji, ale ventilator je dalej v prevadzke. Ked nastavena teplota je
nizSia ako okolité teplota, tak nastavend hodnota priebezne bliké na displeji pristroja.

Pomocou tlagidla ¢asovaca vypnutia (7) mdZete nastavit az 12 hodinovy ¢asovaé. Dal$im stlacenim tlacidla moZete nastavit Zeland hodnotu a po uplynuti
nastaveného ¢asu pristroj sa automaticky vypne.

Pristroj mozete kedykolvek za- a vypnit pomocou tlacidla (6). Po vypnuti pristroj este pocas jednej mindty funguje dalej vo ventildtorovom rezime, na
displeji sa zobrazi odpocitavanie ¢asu. Neodpojte pristroj od elektrickej energie, kym sa nezastavi, lebo sa mdze poskodit.

Ked pristroj nepouZivate, resp. pouzivanim volného predizovacieho privodu, pristroj mdZete umiestnit na prilozeny podstavec (11). Ked pristroj cheete
zapojit do néstennej sietovej zasuvky, odstranite pristroj z podstavca.

Ked nastavena teplota blika, aj ked je vy3Sia ako okolita, a na displeji blika ,HH", pri¢om funguije ventilator, ale pristroj neohrieva, tak sa aktivovala
ochrana proti prehriatiu. Termostat nastavte na maximalnu hodnotu a ked sa ohrievanie nezapne, tak sa aktivovala bezpecnostny mechanizmus. Hlavny
spinac nastavte do pozicie 0", potom odpojte pristroj od elektrickej energie vytiahnutim pripojovacej vidlice. Nechajte pristroj vychladndt (min. 30 mindt).
Skontrolujte otvory vstupu a vystupu vzduchu; v pripade potreby ich vygistite Potom pristroj znovu zapnite. Ak sa aj potom aktivuje ochrana proti prehria-
tiu, odpojte pristroj z elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky a obratte sa na odborny servis.

CISTENIE, UDRZBA

Za (¢elom optimélnej prevadzky pristroja je potrebné pristroj istit v zavislosti od stupia znegistenia, ale aspori raz mesacne.

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

2. Pristroj nechajte vychladndt (min. 30 min).

3. Vstupné (1) a vystupné (2) otvory vzduchu vygistite pomocou vysavacal

4. Pristroj poutierajte zvonka mieme vihkou utierkou! Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnitra pristroja a na elektrické
sUciastky nedostala voda.



RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Riesenie problému

Pristroj neohrieva.

Precitajte pokyny v odseku o ochrane profi prehriatiu.

Skontrolujte sietové napéjanie.

Precitajte pokyny v odseku o termostate.

Casto sa aktivuje ochrana profi prehriatiu.

Ocistite pristroj.

alebo aj na fudské zdravie! Za ucelom spravne;j likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u

K Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat suciastky nebezpetné na Zivotné prostredie

predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok méZzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa
W likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie V43 predajca alebo

miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

napajanie: 230V /50 Hz

vykon: 400 W

IP ochrana: IP20: Bez ochrany proti vniknutiu vody!
rozmery ohrievaca:: 9x17x8,5cm

hlunost: 58 dB(A)

S
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&4~ miniradiator portabil
(\oo" ‘
04' Inaintea puneri in functiune a aparatului, va rugam citifi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le. Originalul a fost

redactat in limba maghiara. Copii mai mici de 3 ani trebuie tinuti departe de aparat ori sa fie sub supraveghere continua. Copii cu
vérsta intre 3 si 8 ani pot pori/opri aparatul doar in cazul in care sunt supravegheatj de cétre o persoand care raspunde de sigu-
ranta lor sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori
de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheatj de cétre o persoana care raspunde de siguranta lor sau sunt informatj cu privire la functjonarea aparatului in condifii de siguranta
$i au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copillor supravegherea este recomandabila pentru a evita situafiile
in care copiii se joaca cu aparatul. Curétarea sau Intrefinerea produsului de cétre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. ATENTIE:
Unele parti ale aparatului pot deveni fierbinti si pot cauza arsuri. Recomandém precautie sporitd dacé sunt copii sau persoane vulnerabile in
apropiere.

ATENTIONARI

1. Asiguratj-va ci aparatul nu a suferit nici o avarie in timpul transportuluit

2. Nu amplasatj aparatul fn coltul incaperii, respectafj distantele minime de protectie specificate in Fig. 2! Tn plus, luati in
considerare masurile de S|guran§a aplicabile in tara Dvs.!

3. Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul prizelor programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de
telecomanda care pot cupla in mod autonom aparatul, deoarece o eventuald acoperire sau amplasare necorespunzatoare
a acestuia poate provoca pericol de incendiu.

4. Aparatul poate fi folosit doar conform destinatiei sale, respectiv pentru incalzirea aerului, nu si in scopuri generale de
incélzire.

5. Avefj grija ca aerul cald furnizat de aparat sa nu intre in contact direct cu perdele sau alte materiale inflamabile!

6. In apropierea locului de evacuare a aerului cald grilajul poate fi fierbinte!

7. Nu asezatj aparatul in preajma materialelor inflamabile! (distanta minima: 100 cm)

8. Este interzisa folosirea in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberati pulberi care prezinta pericol de
explozie. Nu folositi aparatul in medii cu materiale inflamabile sau explozive!

9. Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua!

10. Daca sunt copii in apropiere, este interzisa exploatarea fara supraveghere!

11. Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat! Feriti de mediul umed (de ex. bai, séli de inot)!

12. Utilizarga aparatului in apropierea cazilor, chiuvetelor, dusurilor/cabinelor de du$ bazinelor de inot si saunelor este
INTERZISA!

13. Este interzisa utilizarea in vehicule sau spatii mici (< 5 m2), inchise (de ex. lift)!

14. Daca nu vefj folositj aparatul o perioada mai indelungata de timp, oprifi-l si scoatetj-l de sub tensiune prin extragerea
stecherului din priza!

15. Inainte de deplasarea aparatului, scoateti-| de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza!

16. Este interzisa pozitionarea aparatului sub sau langa prizele de refeal

17. Daca observatj ca ceva este in neregula (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau simfiti ca
miroase a ars) opriti imediat aparatul i scoatefj-| de sub tensiune!

18. Avetj grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid s& nu patrunda prin orificii in aparat.

19. Feriti aparatul de praf, aburi si incidenta directa a radiatjei solare sau termice!

20. Inainte de curdtarea aparatului, scoatetj-| de sub tensiune prin extragerea figei cablului de alimentare din prizal!

21. Nu atingefj niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu mana umeda!

22. Aparatul poate te fi conectat doar la o prizd standard cu impamantare aferenta retelei monofazate de 230 V~/ 50 Hz!
23. Desfagurati in intregime cablul de alimentare!

24. Nu folositi prelungitor sau triplu stecher pentru racordarea aparatului la reteaua electrica!

25. Nu agezati cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea suprafetei care emite caldura!

26. Nu conducefi cablul de alimentarre sub pres, covor etc!

27. Amplasati aparatul astfel incat fisa cablului de alimentare sa fie usor accesibild si s& poata fi scoasa cu usurinta!

28. Conduceti cablul de alimentare in asa fel, incat nimeni sd nu se impiedice de acesta si sa nu poata i extras din priza
din greseala'

29. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie industriala este interzisal

30. Datoritd imbunétatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fard o ingtiintare in
prealabil.




31. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.ro.
32. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze.

@ Este interzisa acoperirea! Acoperirea poate provoca supraincalzire, pericol de foc, pericol de electrocutare!

Pericol de electrocutare! X
Niciodata nu demontati, modificati aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii oricarei partj al aparatului
intrerupetj imediat alimentarea aparatului $i adresatj-va unui specialist!

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Inainte de punerea in functiune indepartati cu grijd ambalajele, actionand cu atentie pentru a nu deteriora aparatul sau
cablul. In cazul oricarei deteriorari punerea in functiune este interzisal

2. Aparatul poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat!

3. Pentru functionarea aparatului asigurati fluxul liber al aerului cald, astfel la amplasare sa aveti in vedere distantele
minime de siguranta de pe fig. 2.

4. Comutatorul principal (3) sa fie in pozitia ,0"!

5. Fisa aparatului, dupé apdsarea sigurantei la stecher (10) poate fi rotit la 90 grade. Aparatul poate fi utilizat doar in careva
treaptd extrema si cu stecherul fixat.

6. Conectati aparatul de o prizd standard de perete cu impadmantare! Astfel aparatul este pregétit pentru functionare.

Caracteristici
o radiator ceramic cu ventilator, pentru incalzirea aerului din incaperi o putere 400 W e moduri de functionare: aer rece, cald sau fierbinte  termostat
electronic e cu protectie la supraincalzire e ecran digital

STRUCTURA (fig. 1.)

1. orificiu admisie aer rece

2. orificiu evacuare aer cald

3. comutator principal

4. ecran

5. scadere temperatura termostat
6. buton pornit / oprit

7. timer oprire

8. crestere temperatura termostat
9. stecher cablu de alimentare
10. siguranta stecher de alimentare
11. talpa de suport

EXPLOATARE

Aparatul poate fi pornit prin apasarea comutatorului principal (3). Pe ecran se va afisa - -". Dupa acesta 1l puteti porni si opri cu butonul de pornit / oprit
(6). La pornire pe ecran se va afisa ,HH" si comuta pe modul de incalzire. In aceasta faza functionarea este independenta de termostat.

Temperatura dorita se poate seta cu butoanele termostatului (5, 8), in intervalul 15-45°C. Dacé temperatura de mediu scade cu 1 °C sub valoarea
setatd, aparatul va comuta in mod de incalzire. Daca temperatura creste cu 1 °C fata de cea setata, filamentul se opreste dar ventilatorul functioneaza in
continuare. Daca temperatura setata este mai mica decat cea a mediului, valoarea setata va clipi continuu pe ecran.

Cu butonul de temporizare oprire (7) puteti seta timpul maxim de 12 ore pan la oprire. Prin apasarea repetata a butonului puteti seta valoarea dorita, iar
aparatul la finalul timpului setat se va opri automat. .

Aparatul poate fi oricand oprit prin apasarea butonului de pomitioprit (6). In aceste cazuri intotdeauna va mai functiona 1 minut in mod de ventilator si pe
ecran se va afisa cronometrul. Nu scoateti aparatul de sub tensiunea de alimentare pand nu se opreste de la sine, pentru ca- puteti deteriora.

In afara utilizarii, respectiv la utilizarea cu prelungitor cupld puteti aseza aparatul in suport (11). In cazul utilizarii cu alimentare din priza de perete scoatefi
aparatul de pe suportul sau.

Dacd temperatura setata clipeste pe ecran, desi este mai mare decét cea de mediu, pe ecran se afiseaza intermitent si semnalizarea ,HH" in timp ce
ventilatorul functioneaza dar aparatul nu incélzeste, atunci s-a activat protectia la supraincélzire. Setati termostatul la valoarea maxima si daca incalzirea
nu se pomeste, atunci sistemul de siguranta este activat. Mutati comutatorul principal in pozitia ,0” ap0| scoatefi aparatul de sub tensiune prin |ndepar1a—
rea stecherulm din priza. Lasati aparatul sa se raceasca (min. 30 minute). Verificati daca orifi Cile de admisie Si evacuare a aerului sunt libere; in caz de
nevoie curatati-le. Repuneti aparatul fn functiune. Daca i asa se declanseaza protectla la supraincalzire, scoatetl aparatul de sub tensiune si adresati-va
unui service specializat.

CURATARE, INTRETINERE

Tn vederea functlonarn optime si in functie de cantitatea impuritatilor depuse este necesard curatarea periodicé a aparatului, cel putin o data pe luna.

1. Inainte de curatare opriti aparatul si scoatetl stecherul cablului de alimentare din prizal

2. Lasati aparatul 53 se raceasca (min. 30 minute).

3. Curatati orificiile de admisie (1) si evacuare (2) a aerului cu un aspirator!

4. Stergeti carcasa exterioara cu o lavetd umeda. Nu utilizati solutii de curatare agresive! Nu permiteti infiltrarea apei in interiorul aparatului, mai ales pe
piesele electrice!



DEPANARE
Defectiune sesizata Rezolvare probabila

Aparatul nu incélzeste. Verificati cele cuprinse in capitolul de protectie la supraincalzire.

Verificati alimentarea de la retea.

Verificati cele cuprinse la termostat.

Protectia la supraincalzire se activeaza des. Curatati aparatul.

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine i componente

E periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul
de vénzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi de asemenea
W predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice. Prin aceasta protejafj mediul inconjurétor, sanétatea Dum-
neavoastra si a semenilor. in cazul in care avefj intrebari, va rugam s& luati legétura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportdm cheltuielile Iegate de aceste obligafji.

DATE TEHNICE

alimentare: 230V /50 Hz

putere: 400W

clasa de protectie IP: IP20: nu este protejat impotriva patrunderii apei
dimensiuni: 9x17x8,5cm

nivel de zgomot: 58 dB(A)

S
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&4~ grejalica sa keramickim grejacem
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4 Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor odrasle odgovorne osobe.

Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljuéuju ali samo u slucajevima ukoliko je uredaj montiran pravilno,
u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su upuceni u njeno bezbedno i pravilno rukovanje.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizitkom moguéno$¢u, odnosno neiskusnim licima
ukljuCujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno
rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda
daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.
NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vreli i mogu da izazovu opekotine. Pri radu treba obratiti vecu paznju u slucaju da su
prisutna deca i nemocne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transportal

2. Ne postavite ga blizu zida, drZite se mera opisanih u taci 2! Pridrzavajte se standardnih mera zatite!

3. Uredaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravijaéima ili drugim uredajima koji b
mogli sami da ukljuce uredaj. Zbog eventualnog prekrivanja ili loSeg postavijanja moze da se izazove pozar.

4. Uredaj je predviden iskljucivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne!

5. Vreo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravajte direktno na zavesu ili druge lako zapaljive predmete!

6. Mrezica na otvoru za topao vazduh moze da bude vrelal

7. Ne postavite ga blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm)

8. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive teénosti i gasovi, gde se oslobadaju zapaljive smese
prasine itd!

9. Upotrebljiv samo uz konstantan nadzor!

10. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral

11. Uporebljivo samo u suvim prostorijamal Stitite od pare (primer kupatilo, bazen)!

12. ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuSeva, sauna i bazena!

13. Zabranjena upotreba u vozilima i drugim skucenim prostorima kao $to su na primer liftovi (< 5 m2),!

14. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga prekidacem i izvucite utikag!

15. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!

16. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod ili blizu strujne utiénice!

17. U sluCaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljuéni kabel izvucite iz zida!

18. Obratite paZnju da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri.

19. Uredaj Stitite od pare, praSine, sunca i direkine toplote!

20. Pre ¢iSenja uvek iskljucite uredaj iz struje!

21. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte viaZnim rukama!

22. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu utiénicu 230 V~/ 50 Hz!

23. U toku rada prikljucni kabel treba da je uvek potpuno odmotan!

24. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljuéenje uredaja!

25. Prikljucni kabel ne sme da dodiruje telo grejalice i tako je postavite da ne bude ispred otvora za vreo vazduh!
26. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha!

27. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel bude uvek lako dostupan!

28. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakagili za njega!

29. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

30. Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i bez
najave.

31. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

32. Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

@ Zabranjeno prekrivati! Prekrivanje moze da prouzrokuje pregrevanie, pozar, i strujni udar!
Opasnost od strujnog udara!

Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slu¢aju bilo kojeg kvara ili o$tecenja, odmah iskljucite
uredaj i obratite se stru¢nom licu!



PUSTANJE U RAD

1. PaZljivo odstranite ambalaZu da ne bi oStetili uredaj ili prikljuéni kabel. O3teCeni uredaj je zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo iskljuéivo u suvim zatvorenim prostorijamal

3. Za nesmetani rad uredaja treba obezbediti slobodan protok toplog vazduha, postupite prema skici 2.

4. Prilikom prikljuéenja u struju, prekidac (3) treba da je u polozaju ,0"

5. Pritiskom dugmeta bravice utikaca (10) moguce je utika¢ okrenuti 90 stepeni. Uredaj se sme koristiti samo u jednom od
zabravljenih poloZaja utikacal

6. Ukljugite uredaj u standardnu utiénicu sa uzemljenjem i time je spreman za rad.

Osobine
o ventilatorska keramitka grejalica za zagrevanje vazduha zatvorenih prostorija @ snaga 400 W e rezimi rada: hladan ili vreo vazduh e elektronski
termostat e zadtita od pregrevanja e digitani displej

SASTAVNI DELOVI (1. skica)

1. otvori za ulaz hladnog vazduha

2. otvori za izlaz toplog vazduha

3. glavni prekidat

4. displej

5. smanjivanje temperature termostatom
6. prekidac za uklj./isklj.

7. tajmer za iskljucenje

8. povecavanije temperature termostatom
9. stujni utikac

10. bravica utikaca

11. postolje uredaja

PUSTANJE U RAD

Uredaj se ukljucuje glavnim prekidacem (3). Na displeju Ce se pojaviti ispis ,- -". Potom se uredaj moze ukljucivati i iskljucivati tasterom sa prednje strane
uredaja (6). Nakon ukljucenja tasterom na displeju ¢e se prikazati ispis ,HH”, i uredaj ¢e biti u rezimu grejanja. U ovom slucaju je rad uredaja nezavistan
od termostata.

Uspomoc tastera za podeSavanje temperature (5, 8) moguce je podesiti temperaturu 15-45°C. Ako temperatura padne 1°C ispod podeSene temperature,
grejanje e se ukljuciti, ako je temperatura okoline ve¢a od podeSene temperature za 1°C grejanje ¢e se iskljuciti ali ¢e ventilator i dalje raditi. Ako je
temperatura okoline manja od podeSene temperature, na displeju ¢e konstantno da trepti podeSena temperatura.

Tasterom (7) moguce je podesiti tajmersko vreme iskljuCenja do 12 sati, nakon ¢ega ¢e na displeju ponovo da se pojaviti podesena temperatura, nakon
isteka podesenog vremena grejanje ¢e se iskljuciti.

Uredaj se bilo kada moze iskljuciti i ukljuciti tasterom (6). Prilikom iskljucenja ventilator ¢e i dalje da radi u trajanju od jednog minuta koje se moZe pratiti i
na displeju. Dok se ventilator ne iskljuci ne iskljuujte uredaj iz struje, to mze da dovede do kvarova uredaja.

Vian upotrebe ili kada se koristi produzni kabel, uredaj se moze postaviti u prilozeni stalak (11). Ako se uredaj direktno ukljucuje u zidnu utiénicu, treba ga
skinuti sa stalka.

Ako trepti nameStena temperatura iako je temperatura okoline ve¢a od podeSene treptace ispis ,HH” Sto ukazuje na aktiviranje zatite od pregrevanja.
Termostat postavite na maksimum i ako se ne ukljuci grejanje, to je dokaz da se aktivirala sigumosna elektronika. Uredaj iskljucite glavnim prekidacem ,0”
i utikac izvucite iz zida. Ostavite da se uredaj ohladi (min. 30 min.). Proverite da li su otvori za ulaz i izlaz vazduha slobodni; ukoliko je potrebno oistite ih.
Ponovo ukljuite uredaj. Ako se ni tada ne ukljuci grejanje, ponovo iskljucite uredaj iz struje i obratite se stru¢nom licu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prijavatine uredaj treba redovito Cistiti, najrede jedan put mese¢no.

1. Pre CiScenja iskljucite uredaj i takode ga iskljucite iz zida!

2. Ostavite ga da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisne (1) i izduvne (2) otvore ocistite usisivacem i cetkom!

4. Vlaznom krpom oistite spoljasnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u unutraSnjost uredaja!

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska Moguca resenja za otklanjanje greske

Uredaj ne greje. Proverite zastitu od pregrevanja.

Proverite podeSeni rezim rada.

Proverite napajanje.

Proverite termostat.

Cesto se aktivira zasfita od pregrevanja. Ocistite uredaj.




zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika.
U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prinvatamo i snosimo svu odgovornost.

TEHNICKI PODACI

K Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi

napajanje: 230V /50 Hz

snaga: 400W

|P zastita: IP20: Nije zati¢en od prodora vode!
dimenzije: 9x17x8,5cm

buka: 58 dB(A)

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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o prenosne keramicke mini topne teleso
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4 Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které

nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem
nebo jestlize byly néleZité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpei spojend s pouzivanim pfistroje. Je zakézano, aby
si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo drzbu pfistroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem. NAPOMENA: Neki delovi ovog
uredaja mogu biti vreli i mogu da izazovu opekotine. Pri radu treba obratiti ve¢u paznju u slucaju da su prisutna deca i nemocne
osobe.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
1. Ujistéte se o tom, zda topné téleso nebylo béhem pfepravy poskozeno!
2. Neumistuite topné téleso bezprostiedné do rohu, dodrzujte minimaini vzdalenosti uvedené na obrazku €islo 2! Dodrzuj-
te aktuani bezpecnostni pfedpisy platné v dané zemi!
3. Pfistroj neni dovoleno pouzivat s takovymi programovatelnymi spinagi, asovymi spinaci nebo samostatnymi systémy
dalkového oviadani apod., které by mohly topné téleso samostatné uvést do provozu, protoze pripadné zakryti nebo
nespravné umisténi topného télesa by mohlo zplsobit pozr.
4. Topné téleso je uréeno k ohfivani vzduchu, neni konstruovano pro Ucely bézného vytapéni.
5. Proudici teply vzduch nesméruijte bezprostiedné na zaclony nebo na jiné hoflavé materialy!
6. Mrizka u vystupniho otvoru teplého vzduchu maZze byt horka!
7. Neumistujte do blizkosti hoflavych latek! (vzdalenost min. 100 cm)
8. Topné téleso je zakazano pouzivat v takovém prostfedi, ve kterém se mohou uvoliiovat hoflavé plyny nebo vybusny
prach! NepouZivejte v takovém prostedi, kde hrozi nebezpegi ohné nebo exploze!
9. Topné téleso je dovoleno provozovat pouze pod neustélym dohledem!
10. Topné téleso je zakazano provozovat bez dozoru v blizkosti déti!
11. Topné téleso je dovoleno pouzivat vyhradné v suchych interiérech! Chrarite pfed viivem vihkého prostfedi (napf.
koupelna, bazén)! o
12. Topné téleso je ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!
13. Topné téleso je zakazano pouZivat v automobilech nebo v zkych (<5 m2), uzavienych prostorach (napf. vytah)!
14. Nebudete-li topné téleso delsi dobu pouZivat, vypnéte jej a napajeci kabel odpojte z elektrické sité!
15. NeZ budete s topnym télesem manipulovat, vzdy jej odpojte z elektrické sité!
16. Topné téleso je zakazano umistovat bezprostfedné pod nebo vedle zasuvky elekirické sité!
17. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. uslySite nestandardni zvuky nebo citite zapach spaleniny), topné téleso
okamzité vypnéte a odpojte z elektrické sité!
18. Dbejte na to, aby se do topného télesa prostfednictvim otvor(i nedostaly Zadné pfedméty ani tekutiny.
19. Chrarite pfed prachem, vinkem, slune¢nim zafenim a pisobenim bezprostfedné salajiciho teplal
20. Pred ¢isténim topné tleso odpojte z elekirické sité vytazenim pfivodniho kabelu ze zasuvky ve zdi!
21. Topného télesa, ani napajeciho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama!
22. Je dovoleno zapojovat pouze do uzemnéné zasuvky elektrické sité s napétim 230V~ / 50Hz!
23. Napajeci kabel odmotejte v celé délce!
24. K zapojeni topného télesa nikdy nepouZivejte prodiuZovaci kabel ani rozbocku!
25. Napajeci kabel nikdy nepokladejte na pfistroj nebo do blizkosti vstupnich nebo vystupnich otvord vzduchu!
26. Nepokladeite napajeci kabel pod koberec, rohozku apod.!
27. Topné téleso umistéte na takové misto, aby byl zajistén snadny pfistup k zastréce a aby bylo mozné napajeci kabel
kdykoli snadno vythnout ze zasuvky!
28. Napajeci kabel vzdy pokladejte takovym zplsobem, aby nebylo mozné jeho nahodné vytazeni a aby nehrozilo nebez-
peti zakopnuti o kabel!
29. UrEeno pouze k pouzivani pro soukromé Ucely, neni dovoleno pouzivat v primyslovych podminkach!
30. Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické idaje a konstrukce ménit bez predchoziho upozornéni.
31. Aktualni uZivatelskou pfirucku si mizete stahnout z www.somogyi.hu.
32. Neneseme zodpovédnost za piipadné chyby v tisku, omlouvame se.

Zakaz zakryvanil Zakryti pristroje m{ize zplsobit pfehfati, poZar nebo Uraz zptisobeny zasahem elekirického
proudu.



Nebezpedi (razu elektrickym proudem!
Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho pfisludenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte
ze sité a vyhledejte odbomnika!

UVEDENI DO PROVOZU

1. Ped uvedenim do provozu opatrné odstrarite veskery obalovy material tak, abyste pfistroj neposkodili. V pipadé jaké-
hokoli podkozeni je zakazano topné téleso uvadét do provozul

2. Pfistroj je urCen vyhradné k pouZivani v suchych interiérech!

3. Pro spravny provoz je nutné zajistit volné proudéni teplého vzduchu, a proto vénujte pozornost minimainim vzdalenos-
tem uvedenym na obrazku €. 2.

4. Hiavni spina¢ pristroje (3) musi byt nastaven do pozice vypnuto 0"

5. Zastréku pristroje pro zapojeni do sité Ize po stisknuti tlacitka zarazky (10) otoCit v Ghiu 90 stupfid. Pfistroj je dovoleno
provozovat vyhradné se zastrkou nastavenou do jedné z koncovych pozic!

6. Pfistroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky ve zdi. Nyni je pfistroj pfipraven k pouZivani.

Specifikace
o keramické topné t€leso s ventilatorem urcené k ohfivani vzduchu v mistnostech @ prikon 400 W e provozni reZimy: studeny nebo teply vzduch e
elektronicky termostat e ochrana proti prehrati e digitalni displej

POPIS (1. schéma)

1. otvor pro vstup studeného vzduchu
2. otvor pro vystup teplého vzduchu

3. hlavni spina¢

4. displej

5. sniZeni stupné teploty na termostatu
6. zapinani a vypinani pfistroje

7. nacasovani vypinani

8. zvySeni stupné teploty na termostatu
9. zéstrcka pro zapojeni do sité

10. zarazka zastrCky pro zapojeni do sité
11. podstavec pfistroje

NAVOD K POUZIVANI

Pfistroj uvedete do provozu zapnutim hlavniho spinace (3). Na displeji bude vyobrazen népis ,- . Poté miZete pfistroj zapinat a vypinat tlaitkem
umisténym v Celni Casti pristroje (6). Po zapnuti bude na displeji vyobrazena zprava ,HH" a pristroj bude aktivni v rezimu vytapéni. V takovém pfipadé
pfistroj funguje nezavisle na termostatu.

Pomoci tlacitek ovladajicich termostat (5, 8) nastavite pozadovany stupef teploty, v rozsahu 15 az 45°C. Jestlize teplota okolniho prostredi klesne o 1
°C pod nastavenou hodnotu, pfistroj se zapne do provozniho rezimu vytapéni, jestiize teplota okolniho prostedi stoupne o 1 °C, topné téleso pfistroje se
vypne, ale ventilator zlistane i nadale v provozu. Je-li nastavena teplota nizsi nez teplota okolniho prostredi, pak bude na displeji pfistroje plynule blikat
nastavend hodnota.

Tlacitkem urenym k natasovani vypinani (7) nastavite nacasované vypinani v intervalu az 12 hodin. Dal$im stisknutim tlacitka nastavite pozadovany
Cas vypnuti, po uplynuti této doby se pFistroj automaticky vypne.

Pfistroj kdykoli vypnete stisknutim tlaCitka uréeného k zapinanifvypinni (6). V takovém pfipadé pfistroj po dobu jedné minuty déle zlstane v provoznim
rezimu ventilatoru, na displeji bude vyobrazeno odpocitavani zbyvajiciho €asu. Dokud se pristroj nevypne, neodpojujte jej z elektrické sité, protoze byste
tak mohli zpsobit poskozeni pfistroje.

Mimo provoz, respektive kdyZ pfistroj pouzivéte s prodluzovacim kabelem, miZete pfistroj postavit na podstavec dodavany v pfisludenstvi (11). V pfipadé
zapojeni pfistroje do zasuvky ve zdi pristroj z podstavce demontuite.

Jestlize blika hodnota nastavené teploty, teplota je vy$Si nez teplota okolniho prostfedi, na displeji je vyobrazena zprava ,HH" a sou¢asné je v provozu
ventilator, ale pfistroj nevytapi, znamena to, Ze se aktivovala ochrana pred priehfatim. Na termostatu nastavte maximaini hodnotu a pokud se funkce
vytapéni nezapne, pak se aktivoval bezpecnostni mechanismus. Hlavni spina¢ nastavte do pozice ,0°, potom pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim
napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda otvory pro vstup a vystup vzduchu jsou volné; bude-li
to nutné, otvory vycistéte. Pfistroj uvedte znovu do provozu. Jestlize se ochrana proti prehrati aktivuje i poté, pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim
napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi a kontaktujte odborny servis.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem zajiSténi optimalni funkcnosti je nutné pfistroj v zavislosti na rozsahu zne€isténi, aviak alespori jednou za mésic, pravidelné Cistit.

1. Pfedtim, nez topné téleso zaCnete Cistit, jej vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdi!

2. Nechte topné téleso vychladnout (min. 30 minut).

3. Vstupni (1) a vystupni otvor (2) proudéni vzduchu vycistéte vysavadem!

4. Povrch pfistroje odistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni istici prostfedky! Do vnitfnich asti pfistroje, ani do elektrickych Casti se
nesmi dostat voda!



ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady

Mozné feSeni pro odstranéni zavady

Pfistroj nevytapi.

Zkontrolujte pokyny uvedené v ¢asti o ochrané proti pfehfati.

Zkontrolujte sitové napajeni.

Zkontrolujte pokyny uvedené v €asti o termostatu.

Ochrana proti pfehrati se aktivuje prilis Casto.

VyCistéte pristroj.

nebezpecné pro Zivotni prostredi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje miizete zdarma odevzdat v misté

E Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte zvIast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky

distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete

Wi na sbémych mistech urgenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotnj prostfed, své zdravi a zdravi ostatnich. V
pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané prisluSnymi pravnimi piedpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

TECHNICKE PARAMETRY

napéjeni: 230V/ 50 Hz

prikon: 400 W

P kryti: IP20: Neni chranéno pred vniknutim vody!
rozméry topného télesa: 9x17x8,5¢m

hladina hiuku: 58 d(A)

S
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4 Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov neprekidni nadzor.

Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino u slucaju ako je uredaj postavi-
jen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je nadzor djece ili su djeca dobila upute o sigurnoj uporabi uredaja i
svjesna su opasnosti koje mogu proisteci iz uporabe.

Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osje¢ajnom sposobno$cu, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u
tom sluéaju mogu koristiti uredaj ukoliko to €ine uz nadzor, ili su dobili upute za sigumo koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze
iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba.

POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekline. Posebno treba paziti ukoliko su oko uredaja
djeca ili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

UPOZORENJA

1. Provjerite da li se uredaj ostetio tijekom transporta.

2. Nikada ne postavijajte uredaj izravno u kutove i poStujte minimalne udaljenosti navedene na slici 2. Uvijek postujte
zdravstvene i sigurnosne propise koji vrijede u zemlji koristenja.

3. Uredaj se ne smije koristiti s programabilnim timerima, timer prekida¢ima ili zasebnim daljinsko upravijanim sustavima
koji uredaj mogu automatski ukljuciti , prekrivanje ili nepravilni poloZaj uredaja moZe uzrokovati poZar.

4. Uredaj se treba koristiti u za dogrijavanje zraka, a ne za opée namjene grijanje.

5. Mlaz vruceg zraka ne bi trebalo biti usmjerena ka zavjesama ili drugim zapaljivim materijalima.

6. ReSetka koja pokriva otvor za izlaz vruéeg zraka moze biti vruca.

7. Ne postavljajte uredaj blizu zapaljivih materijala. (min. 100 cm)

8. Nemojte ga koristiti na mjestima gdje su zapaljive pare ili eksplozivne prasine. Ne koristite ga u blizini zapaljivih materija-
la ili u potencijainom eksplozivnom okruZenju.

9. Dok uredaj radi treba biti pod stalnim nadzorom.

10. Ne koristite uredaj bez nadzoru u prisustvu djece!

11. Za unutarnju upotrebu, na suhim mjestima. Zastiti od viage (npr. kupaonice, bazeni)!

12. ZABRANJENO je koristiti uredaj u blizini kada, umivaonika, tuSeva, bazena ili saune.

13. Zabranjeno je koristiti uredaj u vozilima ili u skucenim (< 5 m2) prostorima kao $to su dizala!

14. Kada ne planirate koristiti uredaj duZe vrijieme iskijucite ga tako Sto ¢ete iskijuciti i utika€ iz utiénice. Uredaj drZite na
suhom i hladnom mjestu.

15. Prije premjestanja iskljucite utikac iz utiénice.

16. Ne postavijajte uredaj neposredno ispod zidne uticnice!

17. Ako se utvrdi nepravilan rad (npr. neobi¢na buka ili miris paljevine iz uredaja), odmah ga iskljucite i iskljuite utikac iz
utiCnice!

18. Provjerite da nema stranih predmeta ili tekucina koje mogu uéi u uredaj kroz otvore.

19. Zaétitite od pradine, vlage, sunca i izravnog toplinskog zragenja.

20. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze prije Ciséenja.

21. Ne dirajte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukama.

22. Uredaj mora biti priklju¢en na 230 V~ / 50 Hz uzemljenu elektriénu zidnu utiénicul!

23. U potpunosti odmotajte kabel za napajanje.

24. Ne koristite produzne kabele il naponske trake za napajanje za spajanje uredaja.

25. Ne postavijajte kabel za napajanje preko uredaja ili blizu ulaznih i izlaznih otvora za zrak!

26. Ne postavijajte kabel za napajanje ispod tepiha, vrata i sl.!

27. Uredaj treba biti pozicioniran tako da omoguéava jednostavan pristup i uklanjanje utikaca.

28. Postavite kabel za napajanje tako da se sprijeci da se sluéajno izvuce ili da se spotaknete o njega.

29. Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu uporabu. Industrijska uporaba nije dozvoliena.

30. Zbog stalnog poboljSanja, dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne najave.

31. Priruénik s uputama moZe se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

32. Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispri¢avamo se ako ih ima.

@ Zabranjeno prekriti! Prekrivanje uredaja moze dovesti do pregrijavanja, pozara, strujnog udara



Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U sluéaju o3tecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga
iskljucite iz struje i obratite se stru¢noj osobil

PUSTANJE U RAD

1. Prije prvog ukljuéivanja paZljivo uklonite ambalaZni materijal pazeci da ne oStetite uredaj i kabel za napajanje. Ne koristi-
te proizvod ako je na bilo koji nacin oStecen.

2. Za unutarnju upotrebu, na suhim mjestima.

3. Slobodan protok toplog zraka mora se osigurati za pravilan rad, stoga imajte na umu minimalne ugradbene udaljenosti
navedene na slici 2.

4. Glavna prekida¢ uredaja (3) mora biti postavijena u poloZaju ,0" (OFF).

5. Utika¢ napajanja uredaja moZe se zakrenuti za 90 stupnjeva nakon pritiska na zasun utikaca (10). Uredajem se moze
pokrenuti samo ako je utikac fiksiran u jednom od dva krajnja poloZaja.

6. Ukljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu utiénicu! Sada je uredaj spreman za rad.

Znacajke
o Grijalica sa karbonskim grijacem i ventilatorom za zagrijavanje zraka u zatvorenim prostorijama e snaga 400 W e funkcije: hladan, topao, vruéi zrak e
elektronicki termostat e zastita od pregrijavana e digitalni zaslon

DIJELOVI UREDAJA (Slika 1.)
1. otvor za ulaz hladnog zraka
2. otvor za izlaz toplog zraka

3. glavni prekidat

4. zaslon

5. opadajuci stupanj termostata
6. prekidac ukljfisklj

7. prekida timer-a

8. povecanje stupnja termostata
9. napojni utika¢

10. zasun utikaca

11. postolie

RAD

Uredaj se moze pokrenuti ukljucivanjem glavne sklopke (3). Na zaslonu uredaja pojavijuje se ,- -". Nakon toga uredaj mozete ukljuciti / iskljuciti pomocu
tipke za ukljucivanje / iskljucivanje (6) na prednjoj strani uredaja. Kad ukljucite aparat, na zaslonu uredaja moze se ocitati ,HH", prelazi u rezim grijanja.
Njegov je rad ovog puta neovisan od termostata.

Pomocu termostata (5, 8) mozete podesiti Zeljenu temperaturu izmedu 15-45 °C. Ako se temperatura okoliSa smanji ispod postaviiene vrijednosti za 1

°C, aparat prelazi u nacin grijanja. Ako temperatura okoli$a poraste iznad postavijene vrijednosti za 1 °C, grijaci element u uredaju se iskljucuje, ventilator
nastavlja s radom. Ako je postavljena temperatura niza od temperature okoli$a, postavljena vrijednost po€inje neprestano treptati na zaslonu uredaja.
MoZete podesiti 12-satni tajmer iskljucivanja pomocu tipke tajmer za iskljucivanja uredaja (7). Pritiskom na tipku ponovo moZete postaviti Zeljenu vrijed-
nost, a zatim se uredaj automatski iskljucuje nakon odredenog vremena.

Uredaj moZete iskljuiti bilo kad pritiskom na tipku za ukljucivanje / iskljucivanje (6). U tom sluéaju, uredaj nastavija raditi u ventilacijskom modusu minutu,
odbrojavanje se moze oitati sa zaslona. Uredaj ne iskljucuite iz el.mreze dok ga ne iskljucite na prekidacu jer to moze prouzrokovati ostecenja.

Ako postavljena temperatura treperi, unato¢ tome $to je viSa od temperature okoline, na ekranu je vidijivo treptanje ,HH", ventilator radi, ali grijica ne zagri-
java, mozda je aktivirana zatita od pregrijavanja. Podesite termostat na njegovo maksimalno podeSavanje i ako se grija¢ ne ukljuci, tada se ukljucuje
sigurnosna zastita. Prebacite glavni prekidac u polozaj 0", a zatim iskljucite aparat iskfjucivanjem iz napajanja. Ostavite da se aparat ohladi (najmanje

30 minuta). Provjerite da li su otvori za ulaz i izlaz za zrak slobodni; po potrebi ih o€istite. Ponovno pustite u rad uredaj. Ako se zatita od pregrijavanja
ponovo aktivira, iskljucite uredaj iskljucivanjem mreznog utikaca i obratite se servisu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se osigurao optimalan rad, uredaj zahtijeva ¢iS¢enje bar jednom mjesecno, zavisno od stepena oneciScenja i koristenja.

1. Prije CiSCenja uredaj iskljucite sa napajanja.

2. Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta).

3. Koristite usisava¢ za ¢iScenje otvora za zrak (1) i (2).

4. Koristite blago navlaZzenu krpu za ¢iS¢enje vanjske povrsine. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iS¢enje. Pazite da voda ne dospije unutar uredaja ili na
njegove elektricne komponente.

RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Possible solution
Uredaj ne grije. Provjerite odjeljak zastita od pregrijavanja.

Provjerite napajanje.

Provierite odjeljak termostat.

Zadtita od pregrijavanja ¢esto se aktivira. Qcistite uredaj.




opasne po okoli§ i ljudsko zdravije! KoriSteni ili uredaiji koji se odlaZu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno
kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje
elektronskog otpada. Ovime Vi stitite Va$ okoli$, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje

otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

E Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su

SPECIFIKACIJA

napajanje: 230V /50 Hz

snaga: 400W

|P standard: IP20: Nije zaticeno od prodora vode.
dimenzije: 9x17x8,5cm

razina buke: 58 dB(A)
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Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. + www.somogyi.hu
Szérmazasi hely: Kina

Distribdtor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.
Gutsky rad 3, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk
Krajina pbvodu: Cina

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judeful Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal:
400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 » www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 1 2006 148 + www.zed.hr
Zemlja porijekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095
Zemlja porijekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.
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